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paldci ve mésté kmen olivovniku rostouci v samém stfedu

domu z ithacké piidy, v zahradé¢ na venkové zase veskera ta
stile obhospodarovand vegetace, pravé tohle tvoff pouto mezi
minulosti a pfitomnosti. Druhdy vysazené stromy vyrostly. Ja-
ko hodnovérni svédkové oznacuji navaznost mezi dobou, kdy
byl Odysseus maly, a dneskem, kdy stojf na prahu stdfi. KdyZ
naslouchime tomuto pfibéhu, nedéldme snad totéz, nespojuje-
me minulost a Odyssettv odjezd s pfitomnosti jeho ndvratu? Do
jedné osnovy vetkdvime jeho odloudeni od Penelopy a jejich
opétné shledéni. Cas je svym zpiisobem paméti zrusen, piesto-
ze se v pribéhu vypravéni opét vybavuje. Je zruden i zachycen,
protoze Odysseus sdm nikdy nepfestal mit ndvrat na paméti,
protoze Penelopa si v mysli nepfestala uchovévat vzpominku na
Odyssea z doby své mladosti.

Odysseus spi s Penelopou a jako by to byla jejich noc sva-
tebni. Jsou jako novomanzelé. Athéna zafidila, Ze slunce po-
zdrii béh svého vozu, aby den nenade$el moc brzy a svitin{ aby
se omeskalo. Byla to nejdel3f noc na svété. Povidali si, vypravé-
li své prozitky a trdpeni. Nynf je vSechno jako kdysi, jako by &as
zmizel. Naziti{ se rodiny ndpadnikt dozvédi o vrazdé a budou
volat po pomsté. PfiZene se kohorta rodi¢@, bratii, bratranct
a pfibuznych se zbrani v ruce, aby zabili Odyssea, Telemacha,
Laerta a jejich vérné sluzebniky. Athéna viak stfetu zabrdni.
K Zidnému boji nedojde, nastane zase klid, pokoj a mir. Na
Ithace ted bude vie jako dfiv. Je zde kral a krélovna, je zde syn,
je zde otec, jsou zde sluZebnici, znovu byl nastolen f4d. Pévco-
vy pisné mohou pro viechny lidi vSech dob oslavovat pamato-
vani na névrat v celé jeho velikosti.
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Zvléétni misto zaujimal v feckém pantheonu bih Diony-
sos. Byl to bih bloudéni a potulovani, ktery byl doma
viude a vlastné nikde. Kam v3ak pfisel, tam zdroven vyZado-
val, aby ho plné uznavali, poskytli mu prostor a prokazovali
mu zvla$tni tctu. Nejvice stal o to ustavit sviij kult v rodnych
Thébach.

Pficestoval do svého rodisté jako podivny cizinec z dalekych
krajti a touil po tom, aby ho zde uvitali, vzali za svého a aby
zde mél néco jako oficidlni sidlo. Mezi feckymi bohy je tento
tuldk a ziroveri milovnik usedlého Zivota podle slov Louise
Gerneta zosobnénim jinakosti, toho, co je odlisné, co se vy-
myka, co zard?{ a neznd 74dné normy. Jak pi§e Marcel Detien-
ne, je to btth piisobici jako epidemie. Siff se jako nakazlivé ne-
moc, a ledva vpadne do mist, kde je neznimy, hned je ho
v$ude plno a jeho kult pfitahuje jako magnet.

I ty nejdivérnéjsi véci ndhle vypadaji nové, jinak nez obvy-
kle. Je jako nakazlivd nemoc. Je bludny a zdroven stily, je to
bih, ktery m4 velmi blizko k lidem a navazuje s nimi styky ji-
ného rdzu, nei bylo v feckém ndboZenstvi obvyklé, vztahy
mnohem dvérnéjsi, osobnéjii, tésnéjsi, a s tim, kdo ho nésle-
duje, obcuje tvéfi v tvif. Kdyz se Dionysos na nékoho podi-
val, ten ziistal jako hypnotizovany a nemohl od jeho tvéfe
v podobé masky odtrhnout zrak. Souéasné s tim, jak byl ten-
to btih lidem blizky, byl snad i nejvzdélenéj’i, neuchopitelny
a tajemny, nedalo se v ném vyznat a nékam jej zafadit. MtiZe-
me fici, Ze Afrodita byla bohyn¢ ldsky, Athéna bohyné vilky
a moudrosti, Hefaistos bih femesla, kovat. Dionysa nenf mo3-
né zafadit do 74dné pfihridky. Je ve viech, a pfitom v Z4dné,
ptitomny i nepfitomny zdroveri. Pfibéhy o ném nabyvaji po-
nékud zvld$tniho smyslu, kdyZ si uvédomime prévé toto na-
péti mezi tuldctvim, bloudénfm, neschopnostf vydriet na mis-
t¢, neustdlym cestovdnim, pohybem, a na druhé strané touhou
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mit nékde domov, kde by mél své misto, byt nékde vice nez
pfijimany: byt vyvoleny.

fibéh mél pocdtek u osoby, kterou jsme jiz zminili: u Kad-

ma, prvniho vlddce v Thébich. Hrdina Kadmos, zaklada-
tel tohoto velkého klasického mésta, byl sdm cizinec, Asijec,
Fénidan, pochazejici zdaleka. Byl synem tyrského ¢&i sidénské-
ho krile Agenora a Telefassy, tedy panovnikii z Blizkého vy-
chodu, z dnesni Syrie. Tento krilovsky par z Tyru mél nékolik
syni — Kadma, jeho bratry Foinika, Kilika, Thasa — a dceru
Europu, od niZ odvozuje ndzev nd§ svétadil.

Europa byla okouzlujici panna, kterd si s druzkami rada hra-
la na motském pobfteii v Tyru. Z vysky svého nebeského tri-
nu ji pfi koupdni a snad i nahou spatfil Zeus. Rozhodné nevi-
la kytice jako v jinych piibézich, v nich? jeji Zenské protéjsky,
které roznitily svym ptvabem Zddostivost bohtl, trhaly hyacin-
ty, lilie a narcisy. Europa pobyvala na otevieném prostranstvi
mofského pobtezi. Zeus ji spatfil, zatouZil po ni a musel ji mit.
Vzal na sebe podobu nddherného bilého byka s rohy ve tvaru
pllsrpecku, snesl se k pobfeZf a ulehl na moisky bfeh Europé
k nohdm. Europa se nejprve trochu vylekala, divila se, kde se
to nddherné zvife vzalo, ale pak se postupné osmélila. Byk se
choval tak krotce, Ze ji z4hy viechen strach opustil. Pohladila
ho na hlavé, polaskala po bocich, a kdy? on nikterak neuhybal,
naopak k nf natdéel hlavu, malem jako by chtél jazykem hladit
jeji alabastrovou plet, posadila se mu na $iroké plece a chytla se
ho za rohy. V tu chvili byk vysko¢il na nohy, vrhl se do vody
a pustil se pes mofe.

S Europou cestovatelkou na hibeté pfeplul Zeus mote z Asie
na Krétu. Tam se s ni spojil, a kdyZ bylo po viem, svym zpliso-
bem Europu na Krété usadil. Pfivedla zde na svét déti Rhada-
manthya a Minoa, z nichZ vyrostou krétsti panovnici. Zeus vldd-
ctim ostrova daroval Tala, zvlastni postavu jakéhosi bronzového
obra, jehoZ tkolem bylo Krétu strézit, udélat z nf cosi jako pev-
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nost, ostrov uzavieny okolnimu svétu, u kterého se zadny cizi-
nec nesmél vylodit a Zddny ostrovan z néj nesmél uniknout pry¢.
Trikrdt denné provadél strazce Talos obchiizku ostrova a zabra-
tioval kazdému jak pfistdt, tak odplout. Byl nesmrtelny, nepfe-
mozitelny, ze Zeleza. Mél jen jednu slabinu, a tou byla Zila na pa-
té, jejiz otvor byl uzaméeen na kli¢. Kdyby se odemkl, vSechna
jeho Zelezna sila by vyprchala. Klicem snad méla svymi carami
otocit kouzelnice Médeia pfi vypravé Argonautd, jindy se vy-
pravi, ze Tala usmrtil hrdina Herakles, kdyZ se mu povedlo tre-
fit 3{p pfesné do tohoto jeho Zivoné dileZitého mista.

Faktem z@istavd, %e uz osud Europy je pfibéhem o dnosu,
o ptechodu z jednoho svéta do druhého a o disledku, krery to
mélo pro Krétu a jeji izolovanost od okolniho svéta. Spi§ nez
o pfechodu tu miZeme mluvit o putovani: kdyz se Agenor od
dcefinych druzek dozvédél, Ze Europu unesl byk, vzburcoval
manzelku a syny a pfikdzal jim, aby dceru a sestru nasli. T
bratti a matka se tedy vydali na cestu, opustili rodnou hroudu,
své ptibuzné, své krélovstvi a rozesli se do $irého svéta. Béhem
toho nekoneéného putovani zalozili fadu mést. Kadmos odesel
spolu s matkou a pfi pdtrdni po sestfe zakotvili nakonec
v Thrakii, protoze otec Agenor své déti i Zenu zafekl, at se bez
divky do paldce nevraceji. V Thrékii Kadmova matka Telefas-
sa zemfela a s velkymi poctami byla pohibena.

Nato se Kadmos vydal do Delf, aby vyzvédél, jak si md poci-
nat dl. Ordkulum mu sdélilo: ,Skonéeno je putovini, musi§
se zastavit, usadit se, protoZe svou sestru nenaleznes.“ Europa
zmizela, je cestovatelkou, o nfZ nikdo nevi, co se s ni stalo a Ze
je ve skutednosti uzaviend na Krété, ale kdo by to kromé delf-
ského orikula mohl védét? To nicméné upfesnilo: ,Pajdes za
rovnéZ putujici krdvou vSude, kam se obriti. Europu unesl byk
cestovatel a usadil se. Ty nasleduj onu krévu, a dokud pijde,
jdi v8ude za ni. V misté, kde si lehne a uZ nevstane, tam ty,
Kadmos, muZ z Tyru, zaloZi§ mésto a zapusti§ kofeny.“ Kad-
mos a nepodetnd druZina mladikd udélali, jak jim bylo feceno.
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Na pé&iné spatfili pozoruhodné krisnou kravu s lundrnimi
znaky, které ji pfedurdovaly k vyjimedné dloze. Pustili se za ni
cestou necestou, az dosli do Boiotie k mistu, kde budou stat
Théby. Tam se krdva najednou uprostied louky zastavila. Tu-
la¢ka uz se ani nehnula, trmaceni skonéilo. Kadmos pochopil,
Ze toto je misto, kde m4 zaloZit mésto.

ez se pustil do zakldddni mésta, hodlal obétovat své obli-

bené bohyni Athéné. K vykondni obéti je nutnd voda.

Poslal druziniky, aby dosli naplnit méchy a vaky k prameni

zvanému Areiiv, protoze byl pod ochranou pravé tohoto boha.

Hlidal jej drak, nadevse krveziznivy plaz, a ten opovdzlivce za-

hubil. Kadmos pak el k prameni sim a obludu zabil. Athéna

mu pfikézala, at po vykondni slibené obéti posbird zuby skole-

ného draka rozhdzené po zemi a zaseje je na rovnou planinu,
pedion, jako by to byla setba na obilnou sklizer.

Kadmos vykonal, co mu ulozila: pfinesl vodu, zboZné obéto-
val krdvu Athéné, vkrodil na planinu a zacal rozsévat dradi zuby.
Sotva se kazdy zub dotkl hliny, povstal z néj uZ vzrostly bojov-
nik ve zbrani, wzkoodénec s pfilbici, Stitem, mecem, kopim,
néholenicemi a pancifem. Byli to véle¢nici télem i dusi, cele od-
dani krveprolévani, boji a vale¢nické krutosti, a ledva vyskodili
ze zemé, hned se navzdjem zavile méfili a pésti se jim chvély ne-
dockavosti. Kadmovi bylo jasné, Ze nez se nadéje, obrétf se pro-
ti nému. Popadl kimen a v momenté¢, kdy vile¢nici jeden dru-
hého nedivéfivé sledovali, mrstil jim mezi né. Kazdy mél
dojem, Ze kdmen hodil ten druhy, a mezi vojaky vypukla bitka.
Pozabijeli se vichni navzdjem aZ na pét z nich, keeff ztstali na-
zivu. Tito vélecnici se nazyvali Spartoi, to znamena Zaseti. Zro-
dili se z této zem¢, jsou to domorodci. Neméli toulavou krev,
byli srostli s ptidou, ztélestiovali hlubokou sounélezitost s théb-
skou zem( a byli cele zasvéceni véle¢nickému femeslu. Jiz jejich
jména Chthonios, Udaios, Pelor, Hyperenor, Echion napovida-
la, co jsou za&: désivi, pfizemni, no¢ni, temni a bojechtivi.
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Na Kadma se v$ak snesl hnév a rozhoideni Area, nebot za-
bity drak byl tidajné jeden z jeho synti. Za trest mu Kadmos
musel sedm let slouzit, stejné jako za jinych okolnosti slouzil
Herakles osobim, hrdintim nebo bohtim, které urazil. Po
sedmi letech smél ze sluzby odejit. Nékteti bohové, a zvlasee
Athéna mu byli naklonéni a méli v timyslu ustanovit jej vldd-
cem v Thébach. Tento muz, ktery z thébské zemé vyvolal na
denni svétlo to, co ve svych hlubindch chovala zakofenéného
a pavodniho, byl vsak cizinec, a proto bylo potfeba, aby zde
nejprve zalozil rod. Jesté jednou se bohové a lidé docasné sbli-
zili pfi Kadmové svatbé. Bral si za Zenu bohyni Harmonii,
dceru Afrodity a Area, u néhoz si sluzbou odpykal provinéni
a keery stiezil piistup k thébskému prameni, k vodé prystici
ze zemé; Spartoi a jejich pokoleni gégeneis, ,zrozenych ze ze-
mé“, budou tak mit navidy v Zilich néco z jeho bojechtivé
povahy.

Harmonie vsak byla po matce Afrodité bohyni jednoty, do-
mluvy a smiflivosti. Do thébské citadely pfispéchali na svatbu
jedné z nich vSichni bohové. Svatebni zpév zanotovaly Muzy
a bohové prinesli dary, jak bylo zvykem. Nékteré z nich budou
neblahé a pfivodi zhoubu tém, ktef{ je zdédi. Kadmos zplodil
nékolik détf, mezi nimi Semelu, Autonou a Inu, keerd se pro-
vdd za Athamanta a proméni se v mofskou bohyni jménem
Leukothea. Mél jesté dalsi dceru, kterd se jmenovala Agaue. Je-
jim muzem se stal Echion, jeden ze Spartoi, a tomu porodila
syna Penthea. Jinymi slovy, pocitky Théb jsou ve znamen{ rov-
novihy a spojeni mezi osobou Kadma, ktery pfisel zdaleka
a stal se diky svému hrdinskému ¢inu a z viile bohii panovni-
kem, a osobami spjatymi s ptidou, ze které povstaly, s pivod-
nimi obyvateli srostlymi s rodnou hroudou, ktef{ byli kazdym
coulem vale¢niky. Dalsi generace thébskych kralt bude nicmé-
né ptsobit dojmem, Ze mezi onémi dvéma proudy, dvéma dru-
hy zrodu, je na povrchu sice smir, ale pod slupkou doutnd na-
péti, nepochopeni a védy.
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Po tragické Pentheové smrti a po odchodu Kadma a Agauy se
vldda v Thébich a s ni veskery 4d rozvratily. Kdo se stane
krilem? Kdo bude ztélestiovat panovnické ctnosti a vladatské
schopnosti? Spravné by néslednictvi mélo piejit na druhého
Kadmova syna Polydora. Jeho manzelkou byla dcera Chthonia,
jednoho z péti z draci setby, muze spjatého s ptidou, podzemim.
Jmenovala se Nykteis a to znamend no¢ni, temnd. Byla blizka
piibuzna fady osob a hlavné sestra Nyktea a Lyka (vlka), ket
odvozovali svij ptvod z gégeneis, z téch z dradi setby, ktefi dostali
do vinku nisilnictvi a bojovnost.

Uz Pentheus sim m¢l takto dvoji ptivod. Po matce Agaue po-
chizel z Kadma, privoplatného panovnika uvedeného na triin
bohy, ktefi mu dali za manZelku bohyni a tak jistym zpGsobem
naznadili vysostnost jeho panovnické moci. Po otci Echionovi
patfil rovnéZ k dradf setbé. Otcovo ,zmiji“ jméno pfipomind
zenskou postavu Echidnu, napil Zenu a naptl hada, sestru
Gorgon, ,,nepfemotitelnou stviiru leZici v skrytych hlubinich
zemé”, jez privedla na svét kromé dal$ich netvoré podsvétniho
psa Kerbera a trojhlavou Chimairu, kterou pak za pomoci ko-
né Pegasa pfemohl Bellerofon. Pentheus byl tedy rozpolcen
mezi rodem krile Kadma a onim potomstvem temnych a ob-
ludnych bytosti zrozenych z hliny. Po hriizné Pentheové smrti
triin znovu osifel. Polydoros na ném spodinul pouze kritce
a po ném mél vlddu pfevzit syn, kterého mu dala Nykteis. Jme-
noval se Labdakos — kulhavy —, a jestli néco opravdu pokulh4-
valo, pfestoZe §lo o legitimniho potomka, byl to jeho ptivod,
protoze po otci Polydorovi pochdzel pfimo z Kadma a bohyné
Harmonie, ov§em po matce Nykteidé¢ byl zase spiiznén s oné-
mi Sparto, keefi vzesli z thébské prsti a na svét piisli jiz po zu-
by ozbrojeni a stvofeni k bojovani. V dobé otcovy smrti byl ale
Labdakos na kralovsky tfad pfili§ mlady.
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Poc4tky vlady v Thébich byly proto nestalé, rozervané. Na-
stala doba nisili, nepotidku, uzurpovini, kdy misto aby trin
prechizel jako Fadné zajisténé dédictvi z otce na syna, el z ru-
ky do ruky v bojich a nevrazeni, které s pravoplatnou krilov-
skou moci i mezi sebou navzijem rozpoutdvali potomci draci
setby. Kdy? zavtel o¢i Labdakos, nebyl jeho synovi Laiovi jesté
ani rok a trtin se znovu ocitl bez panovnika. Zmocnili se ho
Nykteus a Lykos. UdrZeli se na ném dlouho, hlavné Lykos.
Udévi4 se, Ze osmndct let. Po tu dobu nebyl maly Laios s to pa-
novnickou funkci zastévat.

Lyka a Nyktea svrhly osoby, které byly v Thébich cizinci
a jmenovaly se Amfion a Zethos. A7 pfijde Cas, uvoln{ misto
pravoplatnému naslednikovi. Zatim se uchvatitelim dafilo ne-
pustit jej k moci a Laios zistdval ve vyhnanstvi. Jako jiz dospé-
Iy nalezl titoisté v Korintu u krale Pelopa, ktery mu velkoryse
nabid! pohostinstvi a nechal si ho u sebe.

Do tohoto obdobf spad4 epizoda, kterd méla nedozirné nd-
sledky. Pelops mél ptekrasného dospivajiciho syna Chry-
sippa a do toho se Laios zamiloval. Vytrvale se mu dvofil, bral
ho na projtZdky ve svém voze, choval se k nému jako k mlad-
$imu druhovi, ucil ho byt muzem, ale zdroveri se pokousel na-
vézat s nim milostny vztah, ktery kralovsky syn odmital. Nenf
ani vylouceno, Ze se Laios pokusil vzit si ndsilim to, co se mu
nepodatilo dostat svidénim a pfedvadénim se. Znechuceny
a poniteny Chrysippos si pry dokonce vzal Zivot. Faktem z0-
stavé, e Pelops na Laia uvalil kletbu se viemi néleZitostmi,
podle kreré mél rod Labdakovci zistat bez potomki a vymiit.

Jméno Labdakos znamen4 ,.kulhavy® a jméno Laios je nejasné,
mite naznadovat, %e je viidcem lidu, anebo také Ze je ,, pokfive-
ny“. A skute¢né miizeme pozorovat, e viechny Laiovy vztahy
byly ve viech ohledech pokfivené. V prvni fadé to platf o né-
stupnictvi, které na n& mélo piejit po otci Labdakovi, po dédu
Polydorovi a po pradédu Kadmovi a zajistit mu triin v Thébéch.
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Byl v$ak odsunut, odstréen, byl o néj pfipraven: naslednictvi tak
bylo pfechyleno. Ale i Laios sdm vykazoval dchylku, protoze
misto aby se ve svém véku ohliZel po suknich, vzal si do hlavy
onoho mladika. Nejhor3f viak bylo, Ze tam, kde nevznikla vz4-
jemnost, charis, oboustrannd ndklonnost, pokiivil milostnou hru
a pokousel se vynutit na Chrysippovi cit, ktery mu on nemohl
poskytnout sim od sebe. Z neopétovaného milostného vzplanu-
tf nemohlo nic vzejit. Navic byl Laios Pelopovym hostem a vztah
mezi hostem a hostitelem pfedpokldda vzdjemné piitelsevi, vza-
jemné obdarovavani. Laios nejenze svému dobrodinci oplitkou
nic nedal, ale je$té se snazil vzit si nasilim jeho syna a zavinil tak
jeho sebevrazdu.

Lyka vystfidali ve vlddnuti Amfion a Zethos. Poté co i oni
zemfeli, vrétil se Laios do Théb. Thébané ho ptijali s otevienou
ndrudf a byli rddi, Ze mohou koneéné svéfit triin osobé, kterd
se jim toho zdéla byt hodna.

Za manzelku si Laios vzal Iokastu. I ona vzdélené odvozova-
la sviij ptivod od Echiona. Byla pravnuckou toho, ktery v so-
bé tak jako Chthonios nesl temné a ponuré dédictvi. Kdy?
manzelstvi Laia a Tokasty zstdvalo dlouho bezdétné, vypravil
se Laios do Delf, aby se dozvédél, co m4 udélat, aby mél po-
tomky a néslednictvi $lo kone¢né po pfimé linii. Orikulum
mu zjevilo: ,,Budes-li mit syna, zabije t& a bude spét se svou
matkou.” Laios se podé&en vrétil do Théb. Od té chvile léhal se
svou Zenou tak, aby bylo jisté, Ze nebude mit dité, Ze neotéhot-
ni. Ptibéh vyprévi, Ze Laios se jednoho dne nechal v opilosti
plece jen unést, a jak fikaji Rekové, zasel do pole své Zeny se-
minko, které vzklicilo. Iokaste pfivedla na svét chlapce. Manze-
1¢ se rozhodli potomka zbavit, odstranit ho, nechat dité zemfit.
Povolali jednoho z pastytd, keetf v 1ét& vodili past krélovsk4 sta-
da na Kithairon, a ptikdzali mu dité zabft, pohodit je v horich
napospas divé zvéfi a dravym prakim.

Pastyt novorozen¢ vzal, do paty mu udélal dfru, tou provlékl
femen a odnesl si dité pres rameno jako lapeného kralika. Pfi-
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hnal stddo do hor a dité se na néj tak hezky usmalo, ze nemél
to srdce jen tak ho pohodit. Nemohl se k tomu odhodlat. Spat-
fil jiného pastyte, ktery z Korintu piivedl stdda na protilehly
svah pohoti. Pozddal jej, aby si dit¢ vzal a uchrénil je tak od
smrti. Pastyf hned pomyslel na krile Polyba a kralovnu Peri-
boiu, kteff neméli déti, a¢koliv po nich velmi touzili. Ochotné
si malické s poranénou patou vzal a odnesl je do palice. Pro
oba panovniky to byl dar z nebes a vychovévali je jako vlastni-
ho syna. Tak byl vnuk Labdaka, kulhavce, syn Laia, jenz byl ta-
ké odstréen od moci a sesel z pfimé cesty hostinnych a milost-
nych vztah@i, pfipraven o rodnou zemi, o svou vlast, byl oizen
o diistojenstvi kralovského ditéte a pokracovatele dynastie Lab-
dakovcti. Vychovavali jej, rostl, a kdyz dospél v jinocha, kazdy
obdivoval jeho ztepilou postavu, odvahu a inteligenci. Jen ml4-
dez z korintské smetdnky na néj trochu zahliZela a nemobhla se
ubrénit jisté Zarlivosti.

kdyz Oidipus v pravém slova smyslu nekulhal, nesl si na no-

ze pfipominku odstupu, ktery mu vnutili, vzdélenosti, kre-

r4 jej délila od mista, kde by mél byt, kde byl jeho skute¢ny pii-
vod. Také on byl proto vyinuty. VSichni v ném jako
v kralovském synovi vidéli pfeduréeného Polybova ndstupce,
ale stejné tak se védélo a po strané $uskalo, Ze neni tak docela
Korintan. Jednoho dne se dostal do hddky s hochem svého vé-
ku a ten mu vmetl: ,Moc se nenaparuj, stejné jsi nepravy syn!”
Oidipus el za otcem a Zaloval mu, Ze jej kamardd nazval ,ne-
pravym synem®, jako by nebyl jeho vlastni. Polybos ho uklid-
fioval, jak mohl, oviem vyslovné mu nefekl: ,Hlouposti, sa-
mozfejmé Ze jsi se viim viudy nés, tvé matky a mdj.“ Misto
toho ho jenom chldcholil: , To jsou jen takové feci. Lidé zdvidi
a vyklddaji, co jim slina na jazyk pfinese.“ V Oidipovi zéstala
pochybnost a rozhodl se vydat do delfské véstirny, aby se pfe-
ptal na sviij ptivod. Je, nebo neni synem Polyba a Periboie?
Orskulum se chrénilo, aby mu na jasnou otdzku dalo stejné

- 137 -

»INepravy syn”



VESMIR, BOHOVE, LIDE

jasnou odpovéd. Reklo viak: »Zabije$ svého otce a budes spét
se svou matkou.“ Oidipus se tak zdésil, Ze pro hriznost pro-
roctvi zapomnél na svou pivodni otdzku: ,Jsem pravy syn?*
Védél, ze musi udélat jediné: okamzité prchnout, polozit mezi
sebe a ty, kreré pokldda za otce a matku, co nejvétsi vzdalenost.
Musi zemi opustit, utéci, prchnout, zmizet co moznd nejdal.
Odesel tedy a stal se tuldkem, trochu jako Dionysos. Ztratil
pidu pod nohama, pfisel o vlast. Chvili na voze, chvili pésky
zamifil z Delf do Théb.

Privé v té dobé fédil ve mésté Thébach hrozivy mor a Laios
se rozhodl zajet do Delf dotdzat na radu. Vyrazil na voze jen
s malym doprovodem, s vozatajem a jednim nebo dvéma mu-
Zi. Je zde tedy otec a syn — otec pfesvédleny, Ze syn je mrtev,
syn domnivajici se, Ze jeho otec je nékdo jiny —, keefi ujizdéji
z opacnych sméri proti sob¢. Potkali se na kfiZovatce tif cest,
v misté, kde vedle sebe dva vozy neprojedou. Oidipus byl na
svém voze, Laios také na svém. Laios mél za to, Ze jeho kralov-
sky prévod m4 pfednost, a pfikdzal ko¢imu, aby tomu kméno-
vi naznacil, ze m4 uhnout. ,Ustup z cesty a nech nds projet,”
zvolal vozka a pretdhl klackem jednoho z Oidipovych koni,
anebo pfitom snad dokonce zasdhl Oidipa do ramene. Ustu-
povat se Oidipus nenaucil a ani v roli dobrovolného vyhnance
se nepfestéval citit jako princ, jako kralovsky syn. Byl dalek to-
ho, aby komukoli uvolfioval misto. Rdna ho rozzufila, ohnal se
po ko¢im svou holi tak, Ze ho usmrtil, a pak se vrhl na Laia.
Ten se mu skdcel k nohdm rovnéZz mrtev, zatimco jeden z mu-
201 jeho kralovského doprovodu v hriize prchal zpée do Théb.
Oidipus to poklddal za obycejnou nehodu pfi cestovani, kdy se
jen opravnéné brénil, a pokracoval v cesté a v bloudéni.

Do Théb dorazil mnohem pozdéji, v dobé, kdy mésto suZo-
valo nedtésti v podobé nestviirné Sfingy, piil Zeny, piil lvice,
kterd méla hlavu a fiadra Zeny a télo a tlapy Ivi. Posed4vala pfed
branami Théb, jednou na sloupu, jednou na skaln{ vyvySeniné,
a bavila se tim, Ze ddvala mladym muZiim z mésta hddanky. Vy-
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nutila si, aby ji jednou za rok posilali ty nejlepsi a nejkrasnéjsi
thébské mladiky, keff se s ni museli utkat. Nékdy se tvrdilo, Ze
se s nimi chtéla spojovat. V kazdém piipad¢ jim vidy predlozi-
la hddanku, a kdy? ji nedokdzali zodpovédét, usmrtila je. Po ce-
14 Iéta tak museli Thébané prihlizet, jak kosi a hubi vykver je-
jich mladé generace. Kdyz Oidipus pfisel do Théb a vstoupil
jednou z bran do mésta, v§iml si, Ze vsichni lidé jsou ustra$ent,
maji zkormoucené tvife. Rikal si, co to m4 znamenat. Laiovo
misto na triiné zaujimal jako regent Iokastin bratr Kreon, kte-
ry byl také sptiznén s pokolenim dradi setby. Kdyz pfed sebou
uvidél mladého muze krdsné postavy a odvainého pohledu,
hned jej napadlo, Ze tento cizinec bude v té chvili asi jedinou
nadéji na zdchranu mésta. Slibil Oidipovi, Ze jestli se mu po-
daff nestviiru pfemoci, dostane kralovnu za Zenu.

d té doby, co lokaste ovdovéla, byla panovnici ona, ale
skute¢nou moc drZel v ruce Kreon. Proto mohl Oidipo-

vi pfislibit, Ze kdyZ Sfingu ptemiiZe, dostane krélovnu a s nf krd-
lovstvi. Oidipus nemeskal a vydal se za Sfingou. Obluda sedéla
na pahorku a pfichdzejici Oidipus pro ni pfedstavoval nadéji na
krésny dlovek. Uchystala mu tuto hadanku: ,,Co je to za bytost,
kter4 jako jedini na zemi, ve vodach i v povétii m4 jen jeden
hlas, jeden zptisob mluvy a jednu podstatu, a pfitom m4 jednou
dvé, jednou tfi a jednou Cuyfi nohy, dipis, tripis, tetrapiis? Oi-
dipus se zamyslel. Takové piemysleni je mozna snadnéjsi, kdyz
se &lovék jmenuje Oi-dipris a mé ,dvounoice® vepsaného do
jména. Odpovédeél: ,Je to &lovek. Jako dité leze po Ceyfech, v do-
spélosti chod{ po dvou a ve stafi podpird sviij vratky a nejisty
krok holf.“ Sfinga poznala, Ze v této hddankarské zkousce pro-
hrla, vrhla se z vrcholku svého sloupu & skaly dolt a zabila se.
V ulicich Théb zavlidla velka radost, vSichni provolévali Oi-
dipovi sldvu a odn43eli si ho na ramenou do mésta. Predstavi-
li mu kralovnu Iokastu, kterou dostane odménou za Zenu. Oi-
dipus se stal po zdsluze vlddcem mésta, protoze prokédzal tu
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nejvétsi moudrost a nejvéedi odvahu. Dokazal, Ze je hoden byt
nastupcem Kadma, kterého povysili bohové, kdyz mu dali za
manzelku bohyni Harmonii a uéinili jej zakladatelem Théb.
Dlouh4 léta se pak viechno dafilo. Krilovskym manzelim se
narodily ¢tyfi déti: synové Polyneikes a Eteokles a dcery Isme-
ne a Antigona. Pak se stalo, Ze v Thébéch vypukl straslivy mor.
Vse, co se zddlo byt $tastné, spofddané a harmonické, obrti-
lo se nyni k zlému. Bé&Zi-li véci svym fddem, tak jak maji, kaz-
doro¢né vypuéi obili, stromy se obali ovocem, stida se roz-
hojn{ ovetkami, kizlaty a telatky. Zkritka thébskd zemé se
obrozovala v rytmu roénich obdobi. Kolobéh obnovy Zivotni
sily ptsobil i na Zeny. Jejich déti byly krdsné, silné a zdravé.
Nyni vzal obvykly béh $mahem za své, byl prerusen, pochrou-
maén, zacal kulhat. Zeny rodily déti mrtvé ¢&i znetvofené nebo
potrécely. Zivot byl pokazen a vyschl pfimo u pramene. A je3-
té pfifla na muze i Zeny, na staré i mladé nemoc, na kterou
vSichni umirali. Mésto propadlo panice. Théby obesttel dés.
Co se to d&je? Kde doslo k chybé?

Kreon se rozhodl vyslat zéstupce Théb do Delf, aby zjistil
pfi¢inu té nakazlivé choroby, té epidemie, kterd mésto nicf
a kviili které nic nenf, jak mé byt. Mezitim se pfed kralovskym
paldcem shromézdili zdstupci obou péli Zivotni sily Théb, nej-
mlad$i déti a nejstardi kmeti (étyfnoici a trojnoici). V rukou
nesli ratolesti prosebnikti a vzyvali Oidipa, aby je zachranil:
,Bud nadim zachrdncem! JiZ jednou jsi nés spasil, kdyz jsme
byli vyddni na milost té hrozné pfiSefe Sfinze, zachrari nds ted
od tohoto loimos, od moru, ktery niéi nejen lidské tvory, ale ta-
ké rostlinstvo a Zivocichy! Jako by se v Thébach zastavil cely
kolobéh obnovy Zivota.”

Oidipus jim to slavnostné slibil a pfisahal, Ze se sdm ujme pat-
rdn{, vySetf{ pfi¢iny toho dopusténi a zlo odvriti. V té chvili se
vrétil posel z Delf. Podle v&tby neskon¢i mor dfive, nez bude
potrestina Laiova vrazda. Proto musi byt nalezen, potrestin, na-
vzdy vyhndn z Théb a vyhostén z thébské zemé ten, komu Ipf
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na rukou Laiova krev. Oidipus to vyslechl a znovu se slavnost-
né zatekl: ,Budu hledat tak dlouho, dokud vinika nenajdu.”
Oidipus byl ¢élovek hloubavy, hledajici a kladouci st otdzky. Stej-
né jako opustil Korint a vydal se nazdarbiih do neznima, ldka-
lo ho jako dobrodruzstvi pokouset osud domy$lenim a tdzénim.
Nic ho nemohlo zastavit. Pustil se do pétrdni, jako by ved! po-
licejni vysetfovani.

Pfedné dal viem na védomi, Ze se musi pfihldsit kazdy, kdo
by mohl poskytnout néjaké svédectvi, a ze kazdy, kdo pfijde do
styku s predpoklddanym vrahem, musi ho neprodlené hnét
pry¢, ze vrah je skvrnou Théb, kvili které padlo na mésto ne-
$téstf. Dokud nebude odhalen a vypuzen z domd, svatyni
a ulic, nedopfeje si Oidipus oddechu. Je tfeba, aby védél. Za-
¢al s $etfenim. Kreon shromdzdénym pfipomnél, Ze v Thébéch
zije profesionalni véstec, ktery umi ¢ist z letu ptéka a kterému
by moznd bozské vnuknuti dalo poznat pravdu: byl to staficky
Teiresias. Kreon si prél, aby ho pfivedli a vyslechli. Teiresias se
zdrdhal, nechtél se nechat zpovidat. Nakonec ho pfece jen
ptedvedli na ndmésti, pfed thébsky lid a radu star$ich, pfed
Kreonta a Oidipa.

Oidipus zahdjil vyslech, ale Teiresias odpiral cokoli fict. Tvr-
dil, Ze nic nevi. Oidipa to popudilo o to vic, Ze nemél véstce
v Z4dné zvlastni dcté. Nedokazal snad, Ze sim je divtipnéjsi
a chytfejsi neZ on? Jen na zdkladé zkuSenosti a schopnosti uva-
zovat jako myslici ¢lovék rozlustil hddanku, na kterou byl Tei-
resias kratky i se svymi vnuknutimi a vyklady znameni. Oidi-
pus narazil na zed mléeni, nikoli vSak nevédomosti, protoze
Teiresias jen odmital sdélit, co diky bozské moudrosti védél.
Nebylo pro néj tajemstvim, kdo Laia zabil, ani kdo je Oidipus,
protoZe byl ve spojeni se svym pdnem Apollonem. To Apollon
pfedpovédél: ,,Zabije$ svého otce a budes spét se svou matkou.”
Teiresias védél, jakou ulohu v thébském nestésti Oidipus se-
hrél, ale nechce o tom ztratit ani slovo. Vydrzel mléet i tehdy,
kdyz Oidipa rozbésnéného jeho zatvrzelosti napadlo, Ze takové
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zdrdhani nebude pro nic za nic. Teiresias a Kreon se proti né-
mu urité spikli, aby ho znemoznili a sesadili. Uhodil na Kre-
onta, 7e se s Teiresiem smluvil, Ze snad vétce i podplatil a ze
také posel vypraveny do Delf hraje s nimi.

Oidipus se nechal unést vztekem a jeho uvazovani zacalo po-
kulhavat. Prohlssil, Ze Kreon musi okamzité opustit mésto:
osodil jej, Ze Laiovu vrazdu zosnoval on. Kreon si jist¢ Laiovu
smrt ptal, aby se prostiednictvim své sestry lokasty dostal k vl4-
dé, a neni vyloudeno, Ze tehdejsf dtok zosnoval on sém. Tento-
krat v Zele thébského stitu zavlddl nesvir a vypukl otevieny
spor. Oidipus hodlal Kreonta vyhnat a do véci se vloZila Iokas-
te. Pokousela se obnovit soulad mezi obéma muzi, mezi obéma
dvéma ptibuzenskymi liniemi. Neni tomu tak, Ze by na jedné
strané bylo ¢isté pokoleni Kadmovo a na druhé pokoleni draci
setby; obé linie se spolu vzdy misily. Mezi svymi pfedky méli
bojovniky z dradf setby jak Labdakos, tak Laios a Oidipus. Po-
kud jde o Iokastu, ta pochdzela pfimo z Echiona, ktery byl zo-
sobnénim &ehosi hrozivé znepokojivého. Mésto se tedy rozpol-
tilo, viidcové stoji proti sobé, nendvidi se a Oidipus tvrdosijné
pokraduje ve vySetfovéni.

Prvofadnym tkolem bylo vyslechnout oditého svédka, muze,
ktery byl s Laiem ve chvili nestésti a pak se spasil tit¢kem. Po né-
vratu pry tenkrit vypovédél, ze krélovskou druzinu pfepadla na
cesté do Delf ze zélohy banda loupeznikd, kteri Laia a vozataje
zabili. Kdy? tento pfibéh o Laiové konci vypravéli Oidipovi po-
prvé, trochu se v kiizi vySetfujictho soudce zapotil: obezndmili
ho s tim, Ze celd véc se sebéhla v tizkém misté na kiizovatce tif
cest nedaleko Delf. Na tu kiizovatku i tizkou cestu si pamatoval
az ptili§ dobre. Uklidnilo ho jediné to, Ze i kdyZ nevi, koho za-
bil, v{, Ze na to byl sdm, kdeZto ,Laia zabila bandaloupeinika®.
Logicky mu z toho vyslo: , JestliZe to byla banda loupeznikii, ne-
mohl jsem to byt ji. Jde o dvé riizné udlosti. J4 jsem potkal né-
jakého &lovéka na voze a ten mé udefil. Laia na jeho voze pfe-
padli loupeznici, takZe to byly dvé riizné uddlosti.
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Proto Oidipus trval na tom predvést a vyslechnout cloveka,
ktery byl pfi tom, a snail se dopidit, co se s nim stalo. Rekli
mu, Ze od svého ndvratu do mésta uz nevkrodil, uchylil se na
venkov a zem se po ném slehla. To bylo divné. Bylo tieba pro
néj poslat a zvédét od néj, jak tehdy k prepadeni pfesné doslo.
Chudska Laiova slouziciho nakonec vypétrali a pfedvedli. Oi-
dipus v roli vySetfujiciho soudce na néj zkousel vechno moz-
né, ale muz nebyl o nic vymluvnéjsi neZ Teiresias. Pod hrozbou
mudeni z n&j Oidipus stéZi vypécil par drobnosti.

Zrovna v té dobé dorazil do Théb cizinec, ktery mél za sebou
dlouhou cestu z Korintu. Ptedstoupil pied lokastu a Oidipa,
poklonil se a ptal se po kréli. Nesl mu smutnou zprivu: jeho
otec a matka, krédl a krdlovna Korintu, jsou mrevi. Jaky Zal pro
osifelého Oidipa! Bolest smiSend s levou, protoze je-li Polybos
mrtev, nebude Oidipus moci svého otce zabit. A nebude moci
spat s matkou, kdyz i ta je mrtvd. Ordkulum se spletlo a to to-
muto volnomyslenkdiskému a nezévislému muzi hrilo do no-
ty. Posel $patnych zpriv zfejmé od Oidipa oéekaval, Ze se s nim
vratf do Korintu a pfevezme podle pfedpokladu vlddu, a tak
bylo nacase, aby Oidipus podal vysvétleni: musel tehdy z Ko-
rintu utéct, protoze mu bylo pfedpovézeno, Ze zabije svého ot-
ce a bude spét s vlastni matkou. Posel se podivil: , To jsi ne-
musel: Polybos a Periboia nebyli tvoji rodi¢e.“ Oidipa polil
studeny pot, kdyZ domyslil, co to znamen4.

Iokaste sly$ela posla vzpominat, jak malého Oidipa pfinesli do
paldce a korintsky krdl a krilovna si novorozené vzali za
vlastni. Nebyl ditétem jejich krve, chtéli ale, aby se Korint stal
jeho méstem. Iokast¢ blesklo zlovéstné pozndni. I kdyby nebyla
jiz &aste¢né uhodla, ted ji bylo vSe jasné. Vzdilila se od roz-
mlouvajicich a prchla do paldce. ,Odkud to vi§2“ vyptdval se
posla Oidipus. ,,Vim to,“ odpovédél, ,protoZe to ja jsem mali¢-
ké donesl svym pantim. Pfines| jsem jim tebe, kloucka s dirou

v paté.” — ,Kdo dité odloZil? vyzvidal d4l Oidipus. V zéstupu
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poslucha¢ti zahléd! posel starého pastyte, ktery druhdy pésal
stdda Laia a lokasty a ktery mu novorozence svéfil. S Oidipem
se zatodil svét. Pastyt zapiral, Ze o ni¢em nevi, tak mu posel pii-
pomnél: ,Pamatujes pfeci, pdsli jsme na Kithaironu a tam jsi mi
to dité dal.” Oidipa seviela tzkost. Nebylo pochyb, Ze véci na-
braly straslivy smér. Na chvilku zadoufal, Ze byl mozn4 jen na-
lezenec, odlozeny syn néjaké nymfy nebo bohyné, coz by moh-
lo byt vysvétlenim pro jeho kromobycejny osud. Choval jesté
bldhovou nadéji, ale pro shromézdéné stafesiny byla véc jasna.
Oidipus uhodil na Laiova pastyte a vyzval jej, at fekne pravdu.

,Odkud jsi to dit¢ mel*

»Z palace.”

»Kdo ti je dal?“

»~lokaste.”

V té chvili uz neztstalo zrnko pochyby. Oidipus prohlédl. Ja-
ko smyslti zbaveny se rozbéhl za Iokastou. Nasel ji v komnaté
obé&$enou na vlastnim pdse. Byla mrevd. Oidipus ji vytrhl z rou-
cha sponu, vypichl si o¢i a do krve rozdrisal oéni dilky.

On, legitimni potomek krilovského rodu, keery byl vzdalen
z mista svého piivodu a vrétil se tam ne pfimou a regulérni ces-
tou, ale pokfivenou oklikou, uz nesmi vidét svétlo, nesmi vidét
nidf tvaf. Ba pfdl by si, aby i jeho usi pfestaly slySet. Cheél by
byt uzavien v naprosté samoté, protoze se stal poskvrnou své-
ho mésta. To kviili nému vypukl mor, zménil se pfirodni fid,
zvrhla se sprévnd a pfirozend drdha plozeni; to on byl poskvr-
nény. Vyhlésil, Ze vrah mus{ byt potupné vyhnén z Théb, a ten-
to slib plati. Pfisel ¢as, aby odesel.

ak si pfi tomto vypravéni nepoviimnout, Ze hddanka, kterou
poklddala Sfinga, pfedjimala osud Labdakovcd? Vsechna
zvifata, at dvounohd ¢&i tyinohd, o beznohych rybich nemluvé,
maji jednu ,pfirozenost”, kterd zistdv4 stile stejnd. Od naroze-
ni aZ do smrti se nezméni nic na tom, co urcuje jejich zvld$tnost
zivé bytosti. Kazdy druh ma4 jeden jediny statut, jeden zpiisob
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byti, jednu néturu. Clovék na rozdil od nich zazivd postupné tfi
stadia, tfi rizné zptisoby byti. Nejprve je ditétem a nétura dite-
te je jind nez ndtura hotového oveka. KdyZ ma prejit z déestvi
do dospélosti, musi proto podstupovat zasvécovaci obfady, pfi
kterych prekro¢i hranice oddélujici oba véky. Ve chvili, kdy di-
t&¢ dospéje, stane se n¢kym jinym, vstoupi do nové osoby. Stej-
né tak, a dvojndsob to plati o krali, o véle¢nikovi, stoji-li clovek
na dvou nohou, je tim, kdo imponuje prestizi a silou, ale jak-
mile pfejde do stafi, prestane byt muZem vyznac¢nych véle¢nic-
kych ¢&ind a stane se v lep$im ptipadé muzem slova, moudrym
raddcem, v hor$im pfipadé Zalostnou troskou.

Béhem téchro tff stadii se ¢lovék méni, a pritom zistavd sti-
le tyz. Co ale pfedstavuje Oidipus? Podle kletby uvalené na
Laia nemél mit rod Labdakovci pokracovéni. Kdyz se Oidipus
narodil, pfipadla mu role toho, ktery nemél byt. Prisel nevhod.
Jako naslednfk Laitiv byl soucasné legitimni potomek i zradny
plod. Jeho postaveni ve v§ech smérech pokulhdvalo. Poslali ho
na smrt, a on z nif zdzrakem vyvdzl. Narodil se v Thébach, ale
z rodného kraje ho odnesli. KdyZ se tam pak vrdtil a vy3vihl se
na nejvy$s{ misto, nemél ani tudent, Ze se ocitl tam, odkud vze-
sel. Oidipfiv statut byl tedy vysinuty. Na cesté, kterd jej do-
vedla zpét do rodného paldce, pomichal Oidipus vSechna tfi
stadia lidského byt{. Zvratil pravidelny béh roénich dob, zamé-
nil jaro mladého véku za léto dospélosti a zimu staroby. Zabil
svého otce a zéroveri se s nim ztotoznil, kdy? zaujal jeho misto
na triiné a v loZi své matky. Pak zplodil déti s vlastni matkou,
kdy? — jak fikali Rekové — zasel semeno do pole, z néhoz sam
vzedel, a ztotoznil se tak nejen s otcem, ale i se svymi détmi,
které byly zdrovet jeho syny a bratry, jeho dcerami a sestrami.
To Oidipus byl ono monstrum majici soucasné dvé, tfi a ¢tyfi
nohy, o kterém mluvila Sfinga.

V jeji hddance se skryvé otdzka spolecenské kontinuity, trva-
losti postavent, funkci a ifadd uvnitf kultur bez ohledu na po-
sloupnost generaci, které se rodi, vlddnou a mizeji, kdyz uvol-

- 145 -



Oidipovy
déti

VESMI{R, BOHOVE, LIDE

fwji misto té prichazejici. Trin musi zdstat stejny, kdezto ti,
ktet{ na ném sedi, budou vidy a znovu jini. Jak maze krélov-
skd moc zGistat jedna a téz, kdyz ji vykondva tolik rtiznych kri-
14?2 Otdzkou je, jak se mize krdlovsky syn stéc krlem jako je-
ho otec a zaujmout jeho misto, aniz s nim bude muset soupefit
nebo jej odstranit, jak po ném miZe usednout na triin, jako by
byl stejny jako on, a pfitom se s otcem neztotoznit? Jak se sled
generaci, stiidani stadii, kterd lidstvo poznamendvaji a jsou
spjata s ¢asem a lidskou nedokonalosti, mohou slucovat se spo-
le¢enskym fadem, ktery musi ziistat pevny, soudriny a harmo-
nicky? Neni snad kletba vyf¢end proti Laiovi a moznd jiz ddv-
no pfedtim skuteCnost, ze nékteré dary pfi svatbé Kadma
s Harmonii mély zhoubnou moc, jakymsi pfizninim toho, Ze
se pfimo do sama vyjime¢ného a zakladatelského svazku vlou-
dil zérodek rozkladu, virus nendvisti, jako by mezi sfiatkem
a vilkou, mezi spojenim a bojem existovalo skryté pouto?
Mnoho lidi fikd, a ja k nim patfim, Ze pro divku je sfiatek tim,
¢im je pro chlapce valka. Ve spole¢nosti, kde souziji Zeny a mu-
Zi, existuje nutnd protichiidnost a nutné propleteni vélky
a manzelstvi.

Oidipiv piibéh timto neskon¢il. Rod Labdakovct se mél za-
stavit u Laia a kletba, kter4 stihla Oidipa, sahala svymi kofeny
hluboko do minulosti, do doby dévno pfed jeho narozenim.
Oidipus nebyl vinen, ale v podobé pokoleni kulhavych a po-
kfivenych zaplatil krutou dan za ty z nich, ktef{ spatfili svétlo
svéta, a pfitom uz neméli privo se narodit.

ypréavi se, Ze se slepym a znecténym Oidipem nakléddali
jeho dva synové tak hanebné, Ze také on uvalil na své
vlastni muzské potomky kletbu podobnou té, kterou kdysi
pronesl Pelops proti Laiovi. Dokud dlel jesté v paldci, nez jej
vyhnali z Théb, zesméSiiovali jej pry synové, jak mohli, na-
mlouvali slepci, Ze pije z Kadmova zlatého pohdru a sedi

u stifbrného stolu, které si pfitom vyhradili pro sebe, a jemu
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predklidali necisté kousky obétovanych zvifat a nedojedky.
Rik4 se také, 7e jej zavieli do temné cely, aby ho schovali jako
hanbu, kterou chtéli jednou providy skryt. Oidipus pak vytkl
kletbu, podle které se jeho synové nikdy neshodnou, oba bu-
dou chiit ziskat vlddu, budou se o ni bit péstmi i zbranémi
a vzdjemné se zabiji.

To se také stalo. Eteokles a Polyneikes, potomci rodu, ktery
potomstvo mit nemél, zacali na sebe socit. Dohodli se, Ze bu-
dou vlddnout jeden po druhém, rok po roce se stiidat. Eteokles
usedl na tréin prvni, ale na konci roku bratrovi ozndmil, Ze si
vlddu ponechi. Od moci odstréeny Polyneikes se obritil o po-
moc do Argu a vratil se s vypravou Sedmi proti Thébdm, Ar-
gejskych proti Thébantim. Chtél si moc na bratrovi vybojovat
a Théby znicit. Pfi poslednim souboji se navzijem zabili, jeden
jako druhy se stal bratrovrahem a Labdakovci jimi vymfeli.
Zde ptibéh skondil, lépe feceno zdanlivé skoncil.

Polyneikova vyprava proti Thébam by se nebyla mohla usku-
te¢nit, kdyby se do ni nezapojil a Polyneikiv nirok nepodpo-
fil kral Argu Adrastos. Jeho rozhodnuti zdviselo na souhlasu
vé&tce Amfiaraa. Ten pfitom védél, Ze vyprava skondi fiaskem,
7e pii ni zahyne a Ze viechno dopadne katastrofdlné. Byl proto
odhodlén vyslovit se zam{tavé. Co udinil Polyneikes? Pii od-
chodu z Théb si s sebou vzal dva z darti, které bohové vénova-
li Harmonii ke svatbé s Kadmem: néhrdelnik a roucho. S té-
mito talismany nav3tfvil Amfiaraovu Zenu Erifylu a vénoval ji
je pod podminkou, Ze manzela pfemluvi, aby se proti vypravé
na Théby prestal stavét a aby mél Adrasta k tomu, od ¢eho ho
az do této chvile zrazoval. Korumpujici a neblahé dary, které
souvisely také se zdvazkem, s pifsahou. Pro¢ vé&tec manzelce
ustoupil? ProtoZe sloZil pfisahu, kterou nemohl porusit: dal
Erifyle slovo, e ji vyplni kazdou prosbu, se kterou se na néj ob-
rati. Zkazonosné dary, neodvolatelnd pfisaha. Znovu se vyno-
filo to, co bylo pfitomno jiZ pfi siiatku Kadma a Harmonie
a co vedlo k tomu, %e se oba bratfi nakonec navzdjem zahubili.
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o se tyc¢e Oidipa, byl vyhnén z Théb. Odesel v doprovo-
du Antigony a dozival své dny pobliz Kolénu, jedné z at-
tickych obci patficich k Athéndm. Dlel v misté, kde by se zdr-
zovat nemél, na pidé svatyné Erinyi, kde bylo zapovézeno
pobyvat. Mistni lidé mu vzkdzali, Ze md odejit: na posvatném
tizemi nemd Zebrék co pohleddvat. Hodil se sem stejné malo ja-
ko Dionysos, kdyz pfiSel do Théb v Zenském orientdlnim Satu.
Jaka opovézlivost chtit se usadit na tomto misté, odkud jej ani
nemohli vyhnat, protoZe na né nesmél nikdo vkrocit. Navtivit
jej sem zavital Theseus a Oidipus mu povédél o svém nestésti.
Citil, Ze jeho dny jsou selteny, a slibil, Ze pokud jej Theseus
nevyzene, stane se ochrincem Athén pfi sporech, keeré by kdy
nastaly. Theseus souhlasil. Tento Théban, muz, ktery byl jed-
nou svou Casti spiznény se Zasetymi, zrozenymi z thébské hli-
ny, ale pochdzel také z Kadma a Harmonie, je tedy cizinec.
Z rodné zemé ho vypudili hned po narozeni a vritil se do ni
jen proto, aby byl znovu potupné vyhndn. Ted byl na konci
svého bloudéni, bez stfechy nad hlavou, bez pfétel, bez kofeni,
jako ko¢ovnik. Theseus mu nabidl pohostinstvi, a i kdyzZ jej ne-
povysil na athénského obcana, udélil mu alesport domovské
privo metoika, statut privilegovaného cizince. Zakotvi a dozi-
je v této zemi, kterd nebyla jeho. Oidipus tedy uskuteéni pre-
sun od bozskych i prokletych Théb, od sjednocenych i rozvri-
cenych Théb k Athéndm: presun horizontilni po povrchu
zemé.

Tak se z Oidipa stal oficidln{ athénsky metoikos. Nebyl to je-
diny posun, k némuz u ného doglo: dostal se rovnéz do pod-
svéti — pohltily jej hlubiny zemé — a do nebes, k olympskym
bohiim. Pfesel z povrchu zemé k tomu, co je pod zemi, a také
k tomu, co je na nebi. Neziskal pfimo statut poloboha ani
ochranného heroa — hrdinové se pochovévali na Agote —, zmi-
zel na tajném misté, o némz mél védomost jen Theseus a pfe-
ddval ji vSem, ktefi budou v Athénéch panovat. Jeho utajeny
hrob byl pro mésto zirukou vojenskych dspéchii a pokradovi-
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ni. Oidipus byl tedy cizinec, ktery pfiSel z Théb, dozival jako
metoikos v Athéndch a zmizel v podzemf, kam jej moZzn4 srazil
Zeus svym bleskem. Nestal se z ného domorodec narozeny ze
zemé, jak o sobé py$né tvrdi ob¢ané Athén, o to méné pak gé-
genés, ktery by povstal jiz v plné zbroji a pfipraven k boji
z thébské hliny. Nic takového. Jeho cesta vedla opacnym smé-
rem. Pfiel jako cizinec a ze slune¢niho svétla sestoupil do pod-
zemi, aby zapustil kofeny v misté, kde lezi Athény, mésto, do
kterého nepatfil a jemu# oplitkou za to, Ze mu na konci jeho
utrpeni a putovdni poskytlo ttodisté, pfinesl ziruku blahobytu
v miru a svornosti: cosi jako vzdaleny dozvuk pfislibu, ktery
predstavovala Harmonie, kdy? ji bohové v ddvnych dobéch za-
klddéni Théb ddvali za manzelku Kadmovi.
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Mytus o Oidipovi a jeho interpretace

Mytus o Oidipovi fascinoval moderni interprety jako madloktery jiny. Sigmund
Freud jej ve své legendarni teorii chdpal jako projev potlacené touhy kaZdého
chlapce spojit se s matkou a zneSkodnit otce coby milostného soka. Sofoklés
zdanlivé Freudovu vykladu nahrava svymi versi z Oidipa krdle 981-2: ,vidyt
mnoho smrtelnikti také ve svych snech uZ vyspalo se s matkou. Je nicméné
otdzkou, zda je podobnd skrytd touha opravdu tak univerzalni a zda by mohla byt
jedinym kli¢em k tak vyznamnému mytu.

Zatimco podle Freuda by rozhodujici mél byt vztah Oidipa k matce, v mytu
nemad ani stdlé jméno a napt. Homér ji nazyva Epikasté). Poukazuje na n¢j hadan-
ka Sfingy, kterd je ohniskem celého piib&hu. Jeji smysl skvéle postihuje J.-P. Ver-
nant: ,,V jeji hadance se skryva otdzka spoleCenské kontinuity. Trin musi zustat
stejny, kdeZto ti, ktefi na ném sedi, budou vzdy a znovu jini. Jak mtze kralovska
moc zustat jedna a taz, kdyZ ji vykondva tolik riznych krdld? Jak se miZe
kralovsky syn stdt krdlem jako jeho otec a zaujmout jeho misto, aniZ s nim bude
muset soupefit nebo jej odstranit, jak po ném muize usednout na triin, jako by byl
stejny jako on, a pfitom se s otcem neztotoznit? Jak se sled generaci, stfidani
stadif, kterd lidstvo poznamendvaji, mohou slucovat se spoleCenskym fadem, ktery
musi ziistat pevny, soudrzny a harmonicky?*'

Jak si v§im4 antropolog Terence Turner, Sfinx jednotlivé Zivotni faze cha-
rakterizuje pomoci rtuznych zpusobu chilize, a naznacuje tak, Ze tématem je
prechod mezi nimi. TyZ motiv se vine celym mytem. Oidipovi jsou po narozeni
zmrzaceny nohy prave proto, aby piechodu z détstvi do dospélosti nebyl schopen.
KdyZ se o n¢j pfesto pokousi, v cesté mu znovu stoji Ldios a brani mu projit.
Oidipts jej zabije, a zjednd si tak pravo na postup do dospélosti — nejen ve smyslu
psychologickém, ale pfedev§im v sociologickém, nebot’ jde do Théb zaujmout po
otci vyprazdnény kralovsky triin. Jeho postup se poté snazi zastavit sama Sfinx,
kterd podle n&kterych verzi mytu poZirala vyhradné mladiky na prahu dospélosti.
Ti nezodpovézenim jeji hadanky prokdzali, Ze nejsou schopni sviij piechod do
dalsi Zivotni faze uskuteCnit.

Oidipovi se piechod podafi, ale pokiivenym zpisobem. Zatimco spravné by
mezi generacemi mély byt jasné hranice, Oidipus je zrusi a stdva se pfesné onou
obludou, o niZ hovortila hddanka: je dospélym muZzem, ale diky svazku s matkou
stoji zdroven na roviné svého otce a diky détem, jeZ s ni md, je zdroven sourozen-
cem svych déti. Spojuje v sob€ to, co se zda byt nespojitelné. Je monstrem stojicim

' J-P. Vernant, Vesmir, bohové, lidé, pt. Z. Dlabalova, Praha — Litomysl: Paseka, 2001, s. 145-6.

mimo hranice lidské spole¢nosti. Pravé v tom vSak spoc¢iva fascinace jeho piibchu.
Oidipts prestava byt obycejnym ¢lovékem a stavé se héréem.

Reéti héréové na rozdil od kiestanskych svatych nebyli vzory mravnosti.
Jejich velikost byla dédna tim, Ze prekracovali standardni kategorie a jednali zpt-
sobem pro béZného smrtelnika netinosnym. V tomto smyslu byli ,,limindln{mi‘
postavami stojicimi mimo kulturni 4d. Jejich funkci bylo ochranovat hranice fadu
a umoznovat piechod mezi jeho riznymi formami. Jak ve své teorii pfechodovych
ritudll ukdzal jiz Arnold van Gennep, kazdy pfesun z jedné strukturdlni pozice
vramci daného systému do druhé je nebezpeCny, nebot predpokladd zasadni
proménu perspektivy a hrozi pfi ném, Ze se jasnd vymezeni setfou a spoji se véci,
jez maji zastat oddélené. Vétsina kultur proto podobné prechody neprovadi ptimo,
ale vsouva mezi ob¢ strukturdlni pozice prostredkujici meziclen, ktery sdm stoji na
archimédovském nulovém bod¢ a predstavuje chaoticky stav, v némz se stard
pozice muze rozplynout, aby se mohla zrodit pozice nova.

Tuto roli héréové neplnili jen vic¢i riznym Zivotnim fazim, ale té€Z vuci
ruznym protichtidnym normdm v kulturnim fadu obsaZenych. K hérétum se diky
jejich limindlni pozici dokdzal vztdhnout kazdy bez ohledu na své misto v systému.
Héroové tak byli schopni pfemostovat nejriiznéjsi spolecenské konflikty a pro-
sttedkovat mezi nesourodymi kulturnimi hodnotami. V piipadé Oidipa mohlo byt
podle Turnera jednim z téchto konfliktli napf. napéti mezi rodové usporadanou
aristokracii a niZ$imi, ekonomicky Cinnymi vrstvami, které se v feckych obcich
pocinaje 8. stoletim domdhaly stale diraznéji svych prav a usilovaly o demo-
kratizaci. Reckd spole¢nost byla v této fizi hodnotové rozdélena a panovalo v ni
napéti. Oidipuds je diky své limindlnosti dokdzal pifeklenout. Byl zaroven aristo-
kratem nastupujicim na triin po svém otci i obecné lidskou bytosti, ktera si triin
vybojovala svym vlastnim usilim. Hledal rodovou identitu, ale na hadanku odpo-
veédel univerzalisticky: ,,Cloveék®.

Oidipus sviij pad prezije. Jeho straslivé sebepoznani jej nezniéi, ale stava se
naopak zdrojem jeho moci. Tento moment brilantné zachycuje Sofoklés v Oidipovi
na Kolonu. Staticky Oidipus je zde vyhnancem, o jeho pfizen vSak uchizeji
Athénané i Thébané, nebot’ podle véstby se mél jeho hrob stat zdrojem ochrany
pro obec, na jejimZ dzemi bude lezet. Kreén jej chce do Théb odvést ndsilim,
athénsky krdl Théseus mu v tom vSak zabrani. Oidipis poté za tajuplnych
okolnosti umird a vkldda svou limindlni moc do sluzeb Athén. Ten, ktery nevé-

wev s

domky porusil nejvysostnéjsi kulturni pravidla, se nyni stdva jejich ochrancem.

Literatura: T. Turner, ,,Oedipus: Time and Structure in Narrative Form®, in R. Spencer
(ed.), Forms of Symbolic Action, Seattle: Univ. of Washington Press, 1969, s. 26-68.





